SU_mmel’ Streets Horario & fechas

Séabados 8, 15y 22 de agosto- 7am a 1pm

Celebre el verano en el 2ndo ano de Summer Streets

Summer Streets cerrard el trafico vehicular temporalmente a lo largo de Park Avenue, 4th Avenue y Lafayette Street, desde El
Brooklyn Bridge hasta Central Park, conectando a los participantes con otras rutas ciclistas y peatonales a través de rutas de bajo
trafico, durante tres sabados consecutivos en agosto (ver mapa al respaldo). Summer Streets ayudara a re-inventar las calles de la
ciudad de Nueva York.

Summer Streets - Calles que permanecerdn abiertas en la ruta.

e Chambers Street e 23rd Street e 53th/54th Streets

e \Worth Street e 30th Street e 57th Street

e Canal Street e 34th Street e 59th/60th Streets

e Broome Street e 36th/37th Streets  65th/66th Streets

e Fast Houston Street e 41st, 42nd, 45th Streets e 72nd Street — SENTIDO OCCIDENTAL Unicamente.
e 8th/9th Street (La ruta ira sobre el Viaducto)

e 14th Street e 49th/50th Streets

AVENIDAS QUE PERMANECERAN ABIERTAS CRUZANDO 72ND STREET
e Park Avenue (al norte de 72th Street))

e Madison Avenue

e 5th Avenue

ACCESO POR EL BROOKLYN BRIDGE

e \ehiculos hacia Manhattan: Los conductores seran desviados desde la salida de Centre Street hacia ya sea la salida del FDR o la
del Park Row South.e Vehiculos hacia Brooklyn: Todas las entradas hacia el Puente de Brooklyn tendran acceso incluyendo
Chambers Street, Park Row North, Pearl Street y el FDR Drive.

Calles cerradas
NEGOCIOS e Considere en su agenda la posibilidad de entregar y recoger mercancias los viernes o a partir de las 2 PM durante los
tres dias de Summer Streets.® Notifique previamente a sus clientes e invitelos a participar en las festividades.

RESIDENTES e Las zonas de parqueo estaran restringidas a lo largo de la ruta desde la media noche anterior al dia de cada evento
hasta las 2pm del dia del evento. @ El acceso los garajes sera habilitado en las calles que intersectan la ruta.® Los niveles de ruido
se mantendran bajos a lo largo del evento y no habra sonido amplificado antes de las 10AM.

TRANSITO e Los autobuses sern desviados a lo largo de la ruta de Summer Streets; busque las sefiales para mayor informacion.
Las calles principales estaran abiertas al trafico y la mayoria de las rutas de autobuses no se veran afectadas.

Para mds informacion llome al 311 ST
Para reclamos especificos pida que se le comunique con Summer Streets Hotline. Zqq | vour civ-your needs. your number.

Presentado por:

Patrocinadores:
W
s aly M eove B

MOET HENNESSY= LOUS VUTTTON Ouwned by Dairy Farm 100% Colombian Colt e
Since 191

your city

Medios asociados:

your streets

JNEW, YORKZ0S TS 2 NEWVORK EL DIARIO your plqyground

HDTV The Epoch Times




AgOStO 8, 15 y 22 A Harlem
/am a 1pm

CONVENCIONES
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B Ruta de 6.9 millas sin vehiculos
B Rutas Verdes

[l Calles abiertas

@ Rutas al occidente (Calles abiertas)

Caracteristicas de Programa
e Actividades gratuitas para estar en forma e Conciertos ® Uso gratuito de patines y bicicletas ® Actividades de arte y
danza a cargo de la comunidad local.

¢Como involucrarse?

« AYUDENOS A GENERAR VOZ A VOZ — Cologue las postales del evento en su lobby o negocio. Pidalas a través de
Www.nyc.gov/summerstreets o llamando al 311.

 CONVIERTASE EN PATROCINADOR — Todavia hay oportunidades emocionantes para estar en nuestro programa del
2009. Para mayor informacion comuniquese con Charly Schwartz al 212-488-6510

e VINCULE SU EMPRESA A NUESTRA PROGRAMACION — Summer Streets busca asociarse con negocios locales para que
se vinculen programando actividades. Para mayor informacion comuniquese con Charly Schwartz al 212-488-6510

e SEA VOLUNTARIO — Se necesitan voluntarios que ayuden con la organizacion de la ruta y dirijan a los participantes
para que el evento transcurra de manera segura y divertida. Registrese en www.nyc.gov/summerstreets

e ;SALGAY JUEGUE! Esta es su ciudad, estas son SUS calles! Este agosto sus calles son su campo de juego.

iSalga y haga volar su imaginacion!

Summer Streets is a LeadDog Marketing Group Production



